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Benvenuti nella Famiglia BAUER e vive congratulazioni per l'acquisto del  
vostro impianto BAUER KOMPRESSOREN! 

 

Welcome to the BAUER family and congratulations on your purchase of  
the compressor from BAUER KOMPRESSOREN! 

 
 
PER POTER USUFRUIRE PIENAMENTE DELLA GARANZIA, RACCOMANDIAMO DI FAXARE IL PRE-
SENTE CERTIFICATO AI NUMERI RIPORTATI NEL SEGUITO! È ANCHE POSSIBILE REGISTRARE I 
DATI DIRETTAMENTE SULLA HOMEPAGE BAUER KOMPRESSOREN AL SITO  
www.bauer-kompressoren.de/........  . 
 
TO GET THE FULL WARRANTY PLEASE FAX THIS DOCUMENT TO THE FAX NO BELOW. YOU CAN 
ALSO REGISTER YOUR BAUER COMPRESSOR DIRECT AT www.bauer-kompressoren.de/........ 
 

Descrizione I vostri dati Esempio 

Cognome:   
Name: .................................................... Sig. Mustermann 
Nazione:   
Country: .................................................... Germania 
CAP:   
Zip / Postal code: .................................................... 81477 
Località:   
City: .................................................... Monaco 
Indirizzo / Nr. civico:  
Street / No: .................................................... Drygalski Allee 31 
Mod. compressore:       
Compressor type: .................................................... JuniorII 
Serie numero:  
Serial No.: .................................................... 5109-0601 
Rivenditore:                   
Retailer: .................................................... BAUER Monaco 
Settore attività:  
Business branch: .................................................... Aria respirabile 
Fluido:  
Medium: .................................................... Aria 

 

NUMERI DI FAX / FAX NUMBERS: 
 

GERMANIA +49 89 78049 101 AMERICA +1 757 857 1041 ASIA +65 6272 3345 
AUSTRIA +43 2236 62952 EGITTO +20 65 355-2747 CINA +852 2595 0878 
FRANCIA +33 479 882114 MEDIO ORIENTE +971 4 8860260 INDIA +91 20 

27487000 
ITALIA +39 444 653600 REGNO UNITO  +44 1942 

270771 
GIAPPONE +81 197 68 2225

Per dettagli e condizioni di garanzia v. pagina seguente. Terms and conditions are available on the next page. 
 



 

CERTIFICATO DI GARANZIA  
WARRANTY CERTIFICATE 

 

     BAUER KOMPRESSOREN         Telefon: 089-78049-176 / 221 
     Hauptwerk München                   Fax :       089-78049-101 
     Drygalski Allee 37                       M.Teichner@bauer-kompressoren.de  
     81477 München                           www.bauer-kompressoren.de     

 

 

 
BAUER KOMPRESSOREN GmbH – Geschäftsführer: Heinz Bauer / Stefan Hacker – HRB 61193 Amtsgericht München 

 

Drygalski-Allee 37                   Dresdner Bank München,                  Bay. Vereinsbank München,                   Deutsche Bank München,                    Postbank München 
81477 München                        Kto.-Nr. 530 010 100                            Kto.-Nr. 196 360                                        Kto.-Nr. 80/49 132                                    Kto.-Nr. 700 78-804 
Postfach 710260                     BLZ  700 800 00                                  BLZ  700 202 70                                       BLZ  700 700 10                                      BLZ  700 100 80 
81452 München 
                
 

Tel. +49(0)89/7 80 49-0 ,Fax: use fax no on next page!              Ust.-Id Nr.: DE 811843607   V001 

 
 
CODIZIONI DI GARANZIA  
 

Queste particolari condizioni di garanzia sono armonizzate al Paese nel quale è stato acquistato il compressore e si riferiscono solo ad impianti 
acquisiti presso un rivenditore specializzato ed autorizzato BAUER. La BAUER KOMPRESSOREN conferisce esclusivamente al primo 
proprietario la garanzia supplementare di tre mesi sui difetti di materiale e di fabbricazione. Tale garanzia si discosta solo per la durata temporale 
dalle condizioni di garanzia sancite nel Paese in questione. Tutte le altre disposizioni permangono valide. La garanzia non si applica ad impianti 
acquistati ed utilizzati per il noleggio. 
 

Per poter far valere le condizioni di garanzia, il compressore va notificato al rivenditore specializzato ed autorizzato 
BAUER presso il quale l'impianto è stato acquistato. Occorre allegare la fattura in originale, completa di data e scontrino 
di acquisto, nonché il certificato di garanzia. 
 

Non sussiste alcuna rivendicazione di garanzia qualora l'impianto di compressione ed i suoi componenti siano stati sottoposti ad utilizzo inappropriato, 
a manutenzione inappropriata, a riparazione, variazione o modifica pure inappropriate (fatto salvo il caso di rivenditori certificati), ed inoltre a seguito 
di incidente ovvero di esposizione ad altre condizioni inusuali, estreme ovv. inidonee. I danneggiamenti riconducibili a fenomeni di normale usura non 
sono contemplati dalla garanzia. Solo il titolare è responsabile del controllo del proprio impianto. Non sono coperti dalla garanzia i danni dovuti a 
montaggio e manutenzione inappropriati ovvero a montaggio con parti di ricambio ed accessori di terzi. 
NON SUSSISTONO ALTRE RIVENDICAZIONI SULLA BASE DELLA GARANZIA. TUTTE LE ULTERIORI RIVENDICAZIONI ALTRIMENTI AVAN-
ZABILI RESTANO ESCLUSE, IN PARTICOLARE - MA NON GIÀ IN VIA ESCLUSIVA - DANNI COLLATERALI E SEQUENZIALI OVV. SANZIONI 
PECUNIARIE/PENALI. OGNI ALTRA GARANZIA A TERMINE DI LEGGE, IN PARTICOLARE - MA NON GIÀ IN VIA ESCLUSIVA - EFFICIENZA 
D'USO O IDONEITÀ PER UNO SCOPO DETERMINATO VIENE ACCORDATA SOLO PER LA DURATA DI VALIDITÀ DELLA PRESENTE GA-
RANZIA LIMITATA.  
 

Qualora si sia appurato che una singola disposizione della presente garanzia limitata risulti inefficace od inapplicabile, ciò non inficerà l'efficacia delle 
restanti disposizioni di cui alla presente garanzia limitata e tutte le restanti disposizioni continueranno a mantenere la propria validità.  
 
 
 
 
TERMS OF LIMITED WARRANTY: 
 

The specific warranty covering is governed by the law of the state or country in which it was purchased and applies only to units purchased from 
authorized BAUER Retailers and are warranted against manufacturing defects in materials and/or workmanship and for an additional period of three 
months from the date of original retail purchase. This limited warranty applies only to the original owner of a BAUER compressor and is not 
transferable to subsequent owners. 
 

For any warranty claim to be considered, the compressor must be claimed to an authorized BAUER retailer and 
on the same retailer on which the unit was purchased. The compressor must be in assembled condition and 
accompanied by the original, dated sales receipt for the unit and the warranty certificate. 
 

This limited warranty is void if the compressor is subjected to abuse, neglect, improper repair, improper maintenance, alteration, modification (except 
certified retailer), an accident or other abnormal, excessive or improper use. Damage resulting from normal wear and tear is not covered and it is the 
owner’s responsibility to inspect his/her compressor. Damage resulting from improper assembly or maintenance or from installation of parts and 
accessories not compatible with BAUER KOMPRESSOREN compressors is not covered.  
ANY AND ALL OTHER REMEDIES AND DAMAGES THAT MAY OTHERWISE BE APPLICABLE ARE EXCLUDED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED 
TO, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR PUNITIVE DAMAGES. ANY WARRANTIES THAT MAY OTHERWISE BE IMPLIED BY 
LAW INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, 
ARE EXCLUDED. 
 

The consumer may also have other legal rights which vary from state to state or country to country that a certain provision of this limited warranty does 
not apply, such determination shall not affect any other provision of this limited warranty and all other provisions shall remain in effect. 
 


